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1 Introduccion

En esta tesis se presentan diversos métodos
para la adquisicién automética de informa-
ciéon léxica y morfosintictica y de aprendiza-
je no supervisado de la morfologia a partir de
corpus sin anotar. Estos métodos se han pro-
bado para dos lenguas eslavas: el ruso y el
croata; lenguas que se caracterizan por tener
una morfologia rica y de tipo predominante-
mente concatenativa. Esta caracteristica se
ha aprovechado en el diseno de los algoritmos,
que se pueden adaptar ficilmente para fun-
cionar para otras lenguas que presenten una
morfologia relativamente rica y cuyos princi-
pales procesos morfolégicos, ya sean sufijales
o prefijales, se puedan describir de una mane-
ra concatenativa. Se ha realizado una evalua-
cién exhaustiva de los métodos presentados y
se ha demostrado que funcionan muy satisfac-
toriamente para estas lenguas. El hecho que
funcionen a partir de corpus sin anotar hace
que sean muy interesantes para la creacién de
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nuevos recursos léxicos o para la ampliacién
de recursos léxicos existentes. Los algoritmos
presentados en este trabajo pueden utilizar
Internet para buscar informacién no presen-
te en el corpus, lo que supone que se puedan
aplicar los procesos sin la necesidad de reco-
pilar corpus de gran tamano.

2 Adquisicion léxica a partir de
corpus sin anotar

El objetivo principal del sistema de adquisi-
cion léxica es adquirir automéaticamente una
lista tan completa como sea posible de for-
mas con su lema e informacién morfosintacti-
ca asociados a partir de un corpus sin anotar.
En este apartado de la tesis se presentan dos
métodos que se basan principalmente en la
coaparicién en el corpus de diferentes formas
de un mismo paradigma. Hemos denominado
el primer método adquisicion por hipdtesis-
validacion, ya que a partir de las formas del
corpus y de las reglas morfolégicas que descri-
ben la morfologia de la lengua se hipotetizan
los posibles lemas relacionados y se verifica su
existencia en el corpus. El principal problema
que presenta este método es la ambigiiedad



de las reglas morfolégicas respecto a la tarea
de adquisicién, lo que provoca que se confun-
dan formas de un determinado paradigma con
lemas de otro paradigma. Esta ambigiiedad
ha exigido crear unos algoritmos de analisis
de las reglas para dividirlas entre ambiguas
y no ambiguas previamente al proceso de ad-
quisicién. Dos inconvenientes adicionales de
este primer método es que es imprescindible
que el lema asociado a la forma a adquirir
esté presente en el corpus y que no propor-
ciona ningtn tipo de informacién sobre las
adquisiciones que no ha podido realizar. El
segundo método recibe el nombre de adqui-
§5CLOM. POT AGTUPACION-COMPATACLON YA que se
realizan agrupaciones de las formas del corpus
conforme a los paradigmas expresados por las
reglas morfolégicas. Posteriormente, para ca-
da forma del corpus, se verifica en qué agru-
paciones se puede describir y se escoge la que
presenta mas formas asociadas presentes en el
corpus. Este método permite adquirir la in-
formacién morfosintactica y el lema asociado
a una forma incluso si el lema no esté presen-
te en el corpus, y ademés, proporciona infor-
macioén sobre las adquisiciones que no se han
podido llevar a cabo por falta de las formas
discriminantes en el corpus. Esta informacién
se puede utilizar para intentar resolver estos
casos consultando a corpus mas grandes, o
bien, como hemos realizado en nuestros expe-
rimentos, utilizando buscadores de Internet.
Este método permite, ademés, utilizar los re-
sultados de las busquedas a Internet para ad-
quirir informacién sobre formas no presentes
en el corpus original. Con este método se ha
conseguido una precision del 91,49% con una
cobertura del 77,98% (F,=84,2) para el ruso.

3 Descubrimiento de la morfologia

Para poder aplicar los métodos de adquisicién
presentados necesitamos conocer la morfolo-
gia de la lengua tratada. En esta tesis he-
mos presentado también un algoritmo para el
aprendizaje no supervisado de la morfologia.
Por aprendizaje no supervisado entendemos
aquel que precisa como entrada tinicamente
un texto sin anotar o un conjunto de formas
sin ningn tipo de informacién. El algorit-
mo presentado pretende servir de asistencia al
lingiiista encargado de crear las reglas morfo-
légicas y es capaz de descubrir los principales
procesos morfolégicos tanto flexivos como de-
rivativos. Este algoritmo ha funcionado de
manera muy satisfactoria para el ruso y se

puede aplicar a otras lenguas que presenten
una morfologia rica, concatenativa y de tipo
sufijal. El algoritmo se puede adaptar facil-
mente para la deteccion de fenémenos prefi-
jales, pero no es directamente aplicable a fe-
némenos no concatenativos. Una novedad in-
teresante respecto otros algoritmos existentes
es el uso de Internet para intentar completar
paradigmas detectados de manera incomple-
ta por falta de informacién en el corpus de
trabajo.

4 Conclusiones

En este trabajo se han presentado diversos
métodos que nos permiten adquirir tanto in-
formaciéon morfoloégica como léxica de una
manera empirica y sin la necesidad de reco-
pilar corpus de gran tamano. De esta ma-
nera se ha podido demostrar que los corpus
sin anotar son una buena fuente de conoci-
miento lingiiistico de los que se puede obtener
informacién léxica y morfosintactica e infor-
macién sobre los procesos morfologicos. So-
bre estas técnicas quedan todavia algunos as-
pectos por estudiar. Por ejemplo, tanto para
el ruso como para el croata ha quedado cier-
ta informacién sin poder adquirir: categoria
animado-inanimado, aspecto verbal, algunas
formas variantes coincidentes con formas es-
tandar, etc. Se deben estudiar extensiones
de la metodologia que permitan adquirir es-
te tipo de informacién. Relacionado con este
tema y también con las posibles mejoras de
los resultados obtenidos esta la posibilidad de
utilizar el contexto de aparicién de las formas.

El uso de Internet como corpus de gran ta-
mafo es una posibilidad muy interesante pa-
ra la Lingiiistica de Corpus, ya que evita la
necesidad de recopilar grandes voliimenes de
texto, pero que no estd exenta de problemas.
Entre estos problemas se puede destacar la
presencia de péiginas con una calidad lingiiis-
tica pobre y que pueden contener faltas de
ortografia, asi como la existencia de paginas
devueltas como si fuesen de una determina-
da lengua pero que en realidad estan escritas
en otra lengua. FEstos hechos pueden tener
una influencia negativa sobre los resultados
de los algoritmos. Se debe continuar investi-
gando sobre las posibilidades de Internet en
la Lingiiistica de Corpus para aprovechar al
méximo las caracteristicas de los buscadores
existentes, o bien crear nuevos buscadores que
estén orientados a tareas lingiiisticas.



